Ging ein Weiblein Niisse schiitteln

2. Ging ein Weiblein Himbeer'n pfliicken,

Himbeer'n pfliicken, Himbeer'n pfliicken;

rif} dabei den Rock in Stiicken,
Rock in Stiicken, rums.

3. Hat nicht nur den Rock zerrissen,

Rock zerrissen, Rock zerrissen;

wird die Schuh' auch flicken miissen,

flicken miissen, rums.
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